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Kolozsvártt, september 24. 
(4) Kolozsvár város közigazgatási sta- 

tusának jövő évben leendő ujra szervezésére 
czólozva, a netalán szükségessé válandó szer-. 
vezeti módositásokra tekintettel, már most 
fejtegetés alá vontuk vala ez állapotokat s 
elmondánk egynémelyeket általánosságban, pár 
nappal előbb, igérve, hogy alkalmat veendünk 
magunknak a részletekre való kitérésre is. 

Ez alkalom megjöttével, legyen szabad 
mindenekelőtt tájékozásképen fölemlitenünk, 
hogy városunk mai közigazgatási szervezete 

a következő főczimek szerint ezeket az ösz- 
szegeket veszi igénybe: 

Beltanács . 11888 frt. 
Árvaszéók. ... 5000, 
Gazdasági osztály . . 12960 , 
Községi biróság 1358, 
Adó osztály .5438, 

Rendőri osztály .13185 , 
Orvosok. . .. 2775 , 

Szegődöttek . 31132 frt 44 kr. 
Dologház..... 600, 
Mértékhitelesit. hivatal 1100 , 
Kaszárma 1380 , 

Összesen: . 86846 frt 44 kr. 
Evel szemben a nem épen érdek len és 

álljon itt az 1874. évi szervezés létszámá- 
nak főczimek szerinte fedezete sommás té- 
teleiben : 

Közigazgatás . 13500, 
Rendőrség.. .25135, 
Egészségügy . . . 1504 , 
rvaszéók. ... 3000, 

Községi osztály . . 18544 frt 78 kr. 
Adó osztály.. ... 3900 , 
Szállás- és fuvarbiztos 700 , 

.66973 frt 78 kr. 

E párhuzameos kimutatás mindenekelőtt 
azt a tényt tünteti föl, mely egyelején s ál- 
talában nem nagyon biztatja az adófizető pol- 
gárokat, hogy közigazgatási kiadásaink az 
utóbbi öt év alatt 19872 frt 66 krnyi nem 
épen megvetendő összeggel emelkedtek. 

A tárgyilagos ügyintézés, nem pedig a 
felüleges hibáztatás, avagy értelmetlen bujto- 
gatás levén czélunk, tartozkodunk annak fej- 
tegetésétől, ha és mennyire indokolható e rö- 
vid öt év alatti ily mérvü költségszaporulat 
- sőt, készséggel mutatunk rá a tényre, hogy 
például a mérték-hitelesitő hivatal, a közsé- 
gi biróság, a nyilvántartó hivatal, valamint 
némely fokozottabb munkavégzés czimén uj 
és tetemesebb kiadások fedezéséről szükség- 

Összesen : 

képen kellett ez öt év alatt gondoskodnunk. 

De evel egyidejüleg nem hallgathatjuk el 

azt a másik tényt sem, hogy a midőn a jó- 

vő berendezkedés módozatai felől elmélkedünk, 

nem csak kizárjuk a lehetőségek sorából a 

közigazgatási kiadások további fokozását, ha- 

nem lehetőleg azt tüzzük ki feladatunkul, hogy 
a hol a közszolgálat mulhatatlan követelmé- 
nyei megengedik, minél nagyobb megtakari- 

tásokat is kell foganatositanunk. 

Igaz ugyan, hogy a 6-5 év óta foly- 

tatott erőlködések és utánjárások sikeréül ma 

20-25 ezer frtnyi előnyt registrálhatunk ka- 

tonatartási kiadásaink javára, de mérlegünk 
e javulása bővön igénybe van véve a huma- 
nitarius érdekü kiadások folytonos szaporodá- 
sa által s mindenek fölött a közegészségügy 

érdekében mindinkább elodázhatatlanná váló 

csatornázási és vizvezetési már alig halaszt- 

ható költségek által, sőt ez utóbhi tekintet- 

ben örvendhetünk, ha más águ megtakaritá- 
sok révén, a katonatartási előnyösebb hely- 

zet nyereményei pótlására, elégséges összeg- 

gel fogunk a föladatra rendelkezni, a nélkül, 

hogy az adózók további megterheltetéséhez 
kelljen folyamodnunk. 

Előttünk, tehát, bevégzett dolog s alku 

tárgyát nem tehető elvképen szerepel az az 
axioma, hogy a közigazgatási, részben tul- 
csigázott, kiadásainkat szükségkép apaszta- 
nunk kell, ha a világforgalomba mind job- 
ban belevont Kolozsvár igényeit a nélkül 
akarjuk kielégiteni, hogy az illetőknek méltó 
és alapos panaszokra okot ne adjunk. 

8S e tekintetben, csak egy futó pillan- 

tás a közigazgatási kiadások részletes kimu- 

tatására, könnyüvé teszi nekünk a positiv ja- 

vaslatok megtételét is, önként értetvén, hogy 

javaslatainkat sem csalatkozhatatlanoknak, 

sem pedig és főként kimeritöknek nem te- 
kinthetjük s nem is kivánjuk tekintetni. 

Itt van mindjárt a beltanács czimén a 
négy előadó tanácsosi állomás, mely szám 
minden versatus előtt tulságosan nagynak 

tetszhetik, mindjárt az első tekintetre jsulyos 
és tartós betegeskedések s egy sajnálatra mél- 
tó haláleset ad oculos demonstrálták, hogya 
megfogyatkozott tanácsosi munka-erő is elég- 
séges a végzendő munka ellátására, melynek 
egyik ágában - a katonai ügyek referádá- 
jánál - amugy is, bár nem eléggé indo- 
koltan, külön segéd-munkás alkalmaztatott. 
Vegyük ehez, hogy, az ujabb időben külön 
segélylyel is ellátott főjegyző szintén szere- 
pelhetne, minden tulfeszités nélkül, előadó- 

képen - s azonnal beláthatjuk, hogy, ha 
Arad városa két tanácsossal elvégeztetheti 
az illető teendőket, hogy Kolozsvár város res- 
.............azoozzssloa 
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VINCENT JAKAB 

I. 

(Folytatás.) 

- Azt hiszem, hogy ez Hosnah egyik há- 

rem-őre, szólt Saida. 

Nemsokára ugyanazon ember tünt föl más- 
hel is közelünkben. 

Azonban Saida nem volt egészen bizonyos, 

hogy jól ismerte-é fel a hárem-őrt s a bazár töm- 

kelegében csupa véletlenség lehetett, hogy ez 
ögyelgő ember többször került utunkba. Visszatér- 
tünk Chimilahba, a nélkül, hogy tovább tünőd- 

tünk volna e közbejött eseménynyel. 
Azonban helyén valónak találtam fölemlite- 

ni e dolgot Aly előtt, ki erre azt tanácsolta, hogy 

nehány napig ne látogassam meg szegény Adillaht. 

De mit törődtem én, néném e dűhöngésé- 
vel? Költőm egy-egy levele csaknem minden reg- 

gel uj életet s boldogságot hoz nekem. - Mily 
édesen hangzik fülembe a Gulnare név!.. 

tott már, mielőtt a Nilus partján találkoztunk 
volna!... 

Az áruló! .. A mucharibeh-t befutó nő- 

vényzet között egy kis nyilás elárulta neki kém- 

kedésemet, melyet ő titokban szemmel kisért. Eb- 

ben rejlik magyarázata a nagy titoknak, azon ma- 

részségnek, melylyel bedobta a jázmin ágat ko- 

csimba. Felismert, a mint Adilah mondta: a köl- 

csönt adta vissza! Gondolhatod, hogy megfeddet- 
ten őt csalfaságaért! De mégis nem tulságosan, 

hisz a mucharabiehugy is be van már falazva. 
Hogy önblzalmam erősbüljön, egy ujabb ér- 

tekezletet idéztem elő atyámnál, melyben, ugyhi- 

szem, másodszor is én voltam a győztes fél. 
- Hogy állnak ügyei ? kérdeztem jegy na- 

pon, oly érdeklődéssel, melyet egészen balul ma- 

gyarázott. 
Rossz hireink vannak, felelt oly bizalmas- 

sággal, melyet egyedül [irányomban tanusit. Na- 

gyon nehéz küldetéssel bizták meg Mahomedet, és 

bármely szép tehetséggel birjon is, félek, nem 

lesz képes feladatát sikerrel hajtani végre. Eluta- 
zása szabad tért enged azon ellenséges befolyás- 
uak, melyet jelenléte illő korlátok közt tartott. 

Ily bizalmas hangon folytatta atyám tovább 

közléseit, szabad folyást engedve lehangoltságá- 
nak, s remegve oly régen táplált reményei meg- 

hiusultaért. A cselszövények e honában a távolle- 

vőknek soha sincs igazuk. Minden oldalról körül 
veszik már, ugy látszik, a khedivét, ki igen is 
hajlandó a rágalom előtt fület nyitni. 

Örömtől dobogó kebellel hallgattam mind- 
ezt. A nélkül, hogy atyám tisztán kifejezné, köny 
nyű volt szavaiból átlátnom, hogy e házasság, 
mely különösen vagyoni állásunk tekintetéből any- 

nyira ohajtandónak tünt fől a Mahomed pártja 

bukásának esetében, nem lenne más jelentőségü 

Kedvesem, gondold csak, Haszán ismert, lá- 
részünkről, mint a xözös kegyvesztés megosz- 
tása ! 

tantiái sem fognak, kellő munkavégzés mel- 

lett, tulságosan fölszaporodnii 

Ugyanis megtakaritásra nyujt alkalmat 

a mérnöki hivatal, mely működésének édes 

kevés láttatja mellett, fölöslegesen 600 frt 

több kiadást vesz igénybe; a mezei rendőri 

hivatal, melynek 3 tagja körül egyik aval 

tanusitja fölösleges voltát, hogy másfelé 

nyert alkalmazást; a mérték-hitelesitő és 

gázfelügyelői hivatal, mely kétszeres dotatiót 

vesz, a végett munkával aránytalanul, igény- 

be; a marha-orvoslat, mely szintén két mun- 

kaerőt foglalkoztat (?), sub titulo vágó-hid, 

mely az éji homályban késik s késni fog 

soká (coriosumskép legyen megemlitve, hogy 

az egyik állat-orvos jobban van dotálva a 

városi főorvosnál . . .); a helyettes utbiztosi 

állomás, mely az által vált szükségessé (!) 

hogy a vaióságos ubiztos mezei rendőri 
segéddé tétetett; a nyilvántartási- és alkapi- 

tányi pipátoriumok és casinók nem egy na- 

pi-dijasa és irnoka, mely állomások, mint 

játszik, a jelentkező egyének számához és 

igényeihez képest szaporittattak; a tiszti 

ügyészség négyes személyzete, mely két egyén- 
ben könnyen volna összegezhető; a számve- 

vői segéd alig indokolható alkalmazása; a 

a személyi pótlékok, melyek közül a való- 

ban indokolt, mint például az adótiszté, a 

rendszeres fizetéshez számitandó, az u. n. 

külön szolgálmányok czimén foölszámitot- 

tak pedig alkalomszerülég reducálandók. 

Messzire vezetne, ily módon rostálgat- 

nunk meg az újabb aera 20000 frtnyi költ- 

ség szaporulatának minden egyes tételét - 
bár nyilván való, hogy e neven is tete- 

mes megtakaritások volnának tehetők. Elég 

legyen azonban ennyi ujjmutatásként, inkább 

jelezve az irányt, melyet a communitás kikül- 

döttségének, e réven, a restauratió előtt kö- 

vetnie kellene. , 

De, ha vannak, igy, indokoztnak tetsző 

törlési javaslataink, van egy pár több ki- 

adási inditványunk is a közigazgatási sze- 

mélyzetre vonatkozólag - azonban tisztán 

csak a megtakaritások keretén belül. 

De erről a jövő alkalommal. 

Tagositási ügy- 
Miután nem sokára itt az idő, mikor hon- 

atyáink nyári szünideje letelvén, törvényhozási mű- 

ködésüket ujolag megkezdik, melyhez mi erdély- 

résziek több tekintetben nem kevés reményt kő- 

tünk s különösen a gazdaság terén meginditott 

mozgalmak s értekezések után, melyeket szeretve 

tisztelt miniszterünk oly buzgalommal karolt föl, 

hogy e téren való törekvéseinek már is némi nyilat- 

kozatait észlelhetjük s ebből kifolyólag reménye- 
ink valósulását méltán várhatjuk. 

Nem tartom hát fölöslegesnek, hogy a nem- 

sokára bekövetkező törvényhozási ülésszak előtt én 
is elmondjam szerény, de sok évi tapasztalaton 

alapuló nézeteimet a birtokrendezés és tagositás 

gyakorlati kivitele fölött, mely oly sok meghall- 

gatatlan jajt idézett elő országrészünkben, s mind 
ez ideig csak egy felűületes enduette bizottság ösz- 
szehivása lett eredménye, mely bizottság a nagy- 

méltóságu miniszter ur által föltett általános kér- 

désekre megadta ugyan véleményét; de arra néz- 

ve, hogy mi már tulajdonképen a teendő? a ne- 
hézségek mikénti elháritásáról, s egy körvonaló- 

zott rendszer fölállitásáról senmumi véleményezés sem 
tétetett. 

Ha végig tekintünk a bizottság tagjain, kik 

különben határozottan országrészünk legjelesbbjei 
közé tartoznak, egyik sem foglalkozott kizárólag 
urbéri ügygyel, ha szintén voltak köztük egy ta- 

gositó mérnök, ki a hiányok egy részét eléggé 
föltüntette s egy olyan, ki rövid ideig urb. tör- 
vényszéki elnök volt, de egy ügyet sem Kezelt kez- 
dettől végig, pedig csak azok tudhatják, mi ne- 
hézségek fordulnak elő az ily miveleteknél s csak 

azok tudhatják, hogy mikép lehetne azokon a vi- 
szonyokhoz mértten segitni, kik ezzel foglalkoz- 

tak vagy foglalkoznak. Ily hivatott közegek let- 
tek volna a jelenben is urbéri ügyekkel foglalkozó 

tehetségesebb birák és tagositó mérnőkök, kik kő 
zül többeket meghiva kellett volna az eguete hi- 
zottságot alakitva egy memorandumot dolgoztatni, 

mely irányadó legyen az e téren teendő rendele- 
tek vagy hozandó törvényekre nézve. 

n Ezek tudtak volna kellően minden nehézsé- 

get s akadályt illustrálni, ezek tudtak volna egy- 

szersmind azok orvoslására biztos utat mutatni. 

Ez ugyan még mind helyre hozható, mert 

ugy is hozzá vagyok szokva, hogy a mi minket 
erdélyrészieket érdekel mindig, az utolsó kérdé- 

sek közé soroltatik, ha végleg el nem ejtik, tehát 
mig sorba jön ez is, akár bány bizottságot lehet 
még összehivni, vagy javaslatot készittetni. 

Egyedüli reményünk ugy is csak, miniszte- 

rünk közelösmerést bíró jó akarata és buzgó 

muunkássága, ebbe fogózkoduok s ettől várjuk a 

lehetségest. 
Ha jelen értekezésem oly tényeket s oly el- 

veket ismétel, melyek már az eguette-ben is elő- 

fordultak, egyszerú mentségem a legyen, hogy ősz- 

szefüggő egészet ohajtók összeállitni, a mely le- 

hetőleg az egész birtokrendezést, tagositást fölka- 

rolja, legkevésbbé sem érintve a feltétlen jogi kér- 
déseket. 

Lássuk tehát rendben, miként folytak eddig 

az erdélyi részekben a tagositások, birtokrendezé- 

sek s mi nehézségekkel kellett küzdeni ? s mi okai 

vannak, hogy ugy irtóznak még a műveltebb gaz- 
dáink is a tagositásoktól? 

zzzzzzzzz z zzzzzzszzzzzozztossagmo
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. Tőlem kitelhető ügyességgel. segitségül hi- 

va minden képességemet s ugy tettetve, mintha 
kész lennék a család érdekeiért mindent feláldoz- 

ni, komolyabban vetettem föl ismét azon kérdést, 

melyet a multkor csak gyengén, mintegy játszva 

érintettem volt. 

- Szerencsére, vetém közbe szelid hangon, 

ez erőszakolt késedelem, mely felfüggesztette a 

tervelt egybeköttetést, még hasznunkra válhat. 

Mohamed maga is, nem fogja-é azt átérte- 
ni, hogy neki nem szabad bukásával atyámat is 
maga után vonni? A becsület és méltányosság, 

nem kötelességévé teszik-e feloldani önt oly adott 
szó alól, melynek teljesitése családjára veszélyt 
hozó lenne? kétkedhetik-e annak nagylelküségé- 
ben, kinek erényeit annyira magasztalá mindig 

elöttem ? 

Végre sok kerülő szó után s végetlen elő- 
vigyázattal élve, ki mertem ejteni a szót: szaki- 

tás. Atyám egyet sem szólt, de ugy látszott, aem 

ütközött meg rajta. 

Fejtegetni engedni ehez hasonló esemény 
bekövetkeztét, nem lehetőségének félig beisrneré- 
sét teszi-é? 

Viszontláttam kedves Hafizomat, s beszél- 

tena vele. 

Ne feddj meg, kérlek, egy szegény kis ka- 
land miatt, melyért ezuttal egyedül a véletlen 

okozható, Kikocsiztunk volt, Nazlyval s Man- 

surral s kirándulásom czélja az volt, hogy a gyer- 

meket elvigyem anyjához. A „guolyarit háláját 
kimutatandó, ez uttal minden áron jósolni akart 
jövőmről. Könyörgött, hogy engedjem át neki kis 

időre kezemet. Tisztán látok-e, vagy csak sejt? 

... Irántam érzett vak buzgalmna festette-e ki 

szemeiben, oly szépre egem tiszta azurját? Mi- 
után elrendezte felhalmazott csigáit, szétszorta 

gyékényen a fővényt s olvasott nehány sort régi 

iratmaradványaiból, arcza sugárzott az örömtől. 

- Szeretsz. . . s szeretve vagy. . . Hosszu 

boldogság szép napjai néznek reád. 

Hitetlenségem daczára, e szavak dobogásba 

hozták szivemet: Nazly is, a maga részéről, ko- 

molyabb tanácskozásba elegyedve a jósnővel! ma- 

gukra hagytam őket s kimentem Mansurral, ki 

maga után vont, a sycamorokkal elárnyalt pusz- 

ta garbék közé. 

Ezek közül, csakhamar kijutva egy. kis pál- 
ma ligetben találtam magam. Az opalszinben tün- 

döklő ég, megszámlálhatlan árnyalatban ragyogta 

be a fák magasia nyuló koronáit, s aranyozott fol- 

tokkal hintó be a fehér talajt. Lassan haladtam 

előre e szép világitásban, e fény-ár közepette, 

mely kialvása perczében a hajnal bibor ragyogá- 

sát látszék utánozni. Ily módon előre haladva el- 

értem a nélkül, hogy észre is vettem volna, egy 

csoport kunyhóhoz, mely valamely majorhoz lát- 

szók tartani. Az oáz e kis foltocskáján néma csend 

honoit; a munkások nem jöttek volt még haza a 

mezőről, a falucska üres volt. Leültem egy kis 

dombra, hátamat, egy bananfához támasztva, mig 
a gyermek lábaimnál játszott. 

Vannak perczek, melyek a világitásnak oly 

árnyalatai, melyek ellentállhatlan hatást gyako- 
rolnak lelkünkre s egygyé olvadnak legbensőbb 

érzéseinkkel. Halkan ismételtem magamban a Sa- 

lomaó szavait. Szerettetvel.. 

szeretve vagyok! .. 
kemből . . . egész erőmből. Hittem a szép jövő- 

ben, melyet ama fellahnő igért nekem, minden 

jót reméltem, ez oly szép, oly enyhe ég alatt, e 

nyugalom és csend közepette, mely mind arra 

igen éreztem, hogy 

látszott teremtve lenni, hogy mellette szivem hang- 

jára hallgassak. Csaknem egészen elfeledtem, hogy 

hol vagyok. 
Az esti szürkület, mely Egyptomban oly 

gyorsan áll be, kezdett már jelentkezni, az ár- 

s szeretek én is egész lel- / 

Ugyanis, sok évi vajudás, czivódás és a 
költségek mikénti fedezésének megvitatása után 

végre valahára eljutott valamely község a min. 
rendelet 4. §-ban előszabott birtokmennyiség kimu- 

tatásához s a kereset benyujtásához, teljes remény- 
nyel, hogy az oly rég ohajtott birtokrendezést, ta- 

gositást, valósulva látandják. Az első folyamodásu 

biréság meg is teszi kötelességét, rövid időn ki- 

adva végzését a megengedhetőségre nézve. Fogja 
magát ekkor a nem akaró fél, s mint alperes 

fölvesz egy ügyvédet, ki eddig igen jól látja, hogy 

itt semmi ok a föllebbezhetésre nincs, mert a tőr- 

vény és min. rendeletek által előirt birtokmeny- 
nyiség meg van, s igy föl sem függesztendik ; de 

kenyérkeresete levén, a feleket nem világositja fől, 

vagy ha fölvilágositná, ötet mellőzve más ügyvé- 

det vennének fől, az ügyet elvállalja s föllebbezé- 

sét megteszi. 1 
Meg van az akadály! Ha a királyi tábla 

forma hiányt, vagy más akadályt nem is talál s 

sorrendben elég korán ellátja az ügyet a sok ir- 
ka-firka expeditionalis lassuságok s föllebbezési 
idők bevárása már legalább félévvel az ügyet hát- 

ráltatta; ha pedig valami formahiány vagy kiegé- 

szités miatt a kereset visszaadatik, már ekkor egy 
kerek évre van az ügy hátráltatva. 

Megtörténvén a táblai végzés, a szabályozás- 

nak, tagositásnak hely adatik, még mindig hát- 

ra van a harmadik forum, a Curia végzése, ho- 
vavaló folyamodásf, ha már a huzalkodást meg- 
kezdték, s ügyvéd kezébe került, ritka eset, hogy 

elmulaszszák. Ez megint bele kerül félévbe. Ily 

körülmények között csak a megengedhetőségig 

való eljutás majd két évet emészt föl, mely idő 

alatt egyetértéssel az egész munka keresztül vi- 
hető lett volna. 

Ekkor kezdődik az ügy meritalis része t. i. 

a mérnők fölvevése s a munka megkezdésével já- 
ró nagymérvü kiadás. 

Mi természetesebb, mint az, hogy a huzal- 

kodás még itt éri el a netovábbját, nem csak 
hogy a volt urbéresek részéről akárhányszor erő- 

vel csikarják ki a törvény szabta munkaerőt, de 
a ns birtokosság részéről is akadályoztatik az ál- 

tal, hogy némelyik kivált a nem akaró, fizetését 
nem teljesiti, akárhány akaró pedig a nincsenért 

tagadja meg a fizetést. Ily körülmények között, 

ha a véletlen közre nem működik, hogy a felpe- 

resek közül valamelyik vagyonosabb az ügy ér- 

dekében a nem fizetők vagy fizethetők helyett 

elölegezi a költségeket, az ügy ujolag zátonyra 

kerül. Ha pedig ily buzgó és vagyonos birtokos 

nem akad, hátra van a mérnöknek a tőörvényszék 

általi fölvétele a birtokosság terhére. De az isten 

az ilyen tagositásokat is megverte. - A mérnők 

folyton panaszkodik fizetésének meg nem kapá- 

sáért, a törvényszék folyton rendelkezik a politi- 

kai hatóságnak a mérnőki illeték fölhajtására néz- 

ve. A politikai hatósági intézkedés ellen, hogy a 

nyak sötétebbekké lettek, a szinek a láthatár szé- 

lén élénkebbé váltak; a gyöngyszin saphir-kékbe 

ment át, a rósza szinből biborpiros lett. Egyszer- 

re az egyik gurbéból egy férfi lépett elő. Hassan 

volt. Lehetetlen volt, hogy megne lásson engem, 

vele szemben ülve, alig néhány lépésre tőle. Hir- 

telen föltekintett. Előbb meglepett mozdulatot tett; 

azután észrevéve a gyermeket, halvány arczát 

élénk pirosság öntötte el. Egy perczig habozva 

állt, ha valyon jól ismert-e fől fátylam alatt, s 
aztán lassan tovább indult. Egy szót sugtam Man- 

surnak, Hassanra mutatva. A gyermek egy örőm 

kiáltással rohant feléje. 

Csak magunkban voltunk, mintegy elveszve 

e bájos magány ölén. Hassan közeledett felém. 

- Miként van ön itt ? kérdeztem tőle. 

- Pár darab földem van amott túl, ezek 

itt az én fellah-im kunyhói, felelt a költő. Azt 

a szegény embert jöttem meglátogatni, kinek lá- 
bát tegnap egy róá dőlt fa eltörte. 

Hassan megállva mellettem, egészen megle- 

petve tekintett reám, nem merve kérdezősködni 

ittlétem oka felől. Meg akartam mutatni, hogy 

bátrabb vagyok nála: 

- Miért nem beszél szerelmünkről ? rebeg- 

tena halkan. 
Felindultan, remegve az örömtől épen fe- 

lelni akart, midőn egy arabs dallam mély hang- 
jai ütötték meg füleinket, tudtunkra adva, hogy 

emberek közelednek. 

- Ezek az én fellab-im, kik a munkától 
térnek haza, szólt Hassan. 

Hirtelen oda nyujtottam kezemet, ő egy 

csókot nyomott rá, s azzal eltávozott. Ennyi volt 
az egész találkozás. 

(Folytatása köv.) 



törvényszékhez, hol magához a miniszteriumhoz 
föllebbeznek, hogy a végrehajtás nem jogos és 

nem igazságos, ezért vagy azért az okért - 

stb. stb. 
Iy körülmények között a mérnöki műkö- 

dés megbénitva, s akárhányszor félbeszakitva van, 

mert nincsen tag. mérnök s ha vanis, igen ke- 

vés az olyanok száma, kik a munkálatok folyama 

alatt szükségeltető kiadásokat fedezni tudják vagy 

akarják, tehát kénytelenek. a munkát félben hagy- 

va más vállalkozást keresni, hol a mindennapi 

kenyerét megkeresheti. Ez megint akadály. 

(Folyt. köv.) 

- Azon miniszterta nácsokra 

nézve, melyek a legközelebbi napokban Bóécs- 

ben fcgnak tartatni, a „P. Corr." illetékes ol- 

dalról a következő értesitést kapja : i 

A két parlamentnek rövid idő mulva bekö- 

vetkező megnyitása a két országos miniszterium 

és a közös kormány kebelében élénk itevékenysé- 

get hozott folyamatba. A legközelebbi napokban 

Bécsben a két miniszterium közt egyrészt, és a 

közös kormány kebelében másrészt, fontos tárgya- 

lások fognak megejtetni, melyek első sorban mind- 

azon javaslatokra. fognak vonatkozni, melyek a 

két parlamentnek és a delegáczióknak terjesztet- 

nek be. Ezen tárgyalások természetesen a magyar 

minisztereknek Bécsben létét követelik. A mai 

esti vonattal Szapáry, Péchy és Ke mény 

miniszterek, holnap pedig Szende honvédmi- 

niszter követik a jelenleg már Bécsben időző mi- 

niszterelnököt. A közös minisztertanácsban a kő- 

zös költségvetés előirányzata a következő évre 

fog megállapittatni. A tanácskozásnak igen fontos 

részét a védtörvényjavaslatnak a közös hadügy- 

miniszter és a két honvédminiszter között végle- 

gesen megállapitandó szövegezése fogja képezni. 

Ezen javaslat csakis Ca jelenlegi védtörvénynek 

egy évre való meghosszabbitását fogja kimonda- 

ni. Ellenben már most a védtörvényhez tartozó 

kiegészitő hátározatok egy egész sora fog beter- 

jesztetni, mely határozatok, főleg az egyévi ön- 

kénytes szolgálat jintézményére vonatkoznak. Te- 

kintve, hogy a magyar kormány tulajdonképen uj 

osztrák miniszteriummal Jáll szemközt, több ügy, 

melyek tárgyalások tárgyát már képezték, ujra 

lesz felveendő, hogy végleg sikeresen megoldassa- 

nak. A kereskedelmi miniszter osztrák társával és 

a külügyi hivatallal a külfölddel kötendő keres- 

kedelmi szerződések, a közlekedési miniszter pe- 

dig több függő vasuti kérdés tárgyában fog ta- 

nácskozni. 

- A belügyminiszteri tárczát 

Tisza Kálmán miniszterelnök - mint az ,Egyet-
 

értés" ujságolja - legközelebb letenni 

szándókozik. - E tárczára, mint már kö- 

zöltűk s mint ujabban megerősithetjük, br. Maj- 

thényi László főispán van illetékes oldalról ki- 

szemelve s a tervnek egyuttal meg is nyerve. - 

Hogy kineveztetése az ülésszak elején megtőrté- 

nik-e, vagy további halasztást szenved: erre néz- 

ve illetékes körökben még nem történt végleges 

megállapodás. 

Bismarck Bécsben. 

Bécsből sürgönyzik: Bismark, Andrássy és 

Haymerle, hogy az osztrák-magyar-német benső 

viszonyoknak látható kifejezést adjanak, elhatá- 

rozták, hogy a forgalmi tarifákba jelenlékeny köny
- 

nyitéseket fognak hozni, melyek a már fennálló- 

kat messze tulszárnyalják. Hir szerint, egy bizott- 
sága a két monarchia törvényhozó testületének, 

már legközelebbi ülésszakai élé terjesztendő, erre 

vonatkozó javaslatokon dolgozik. 

Tisza miniszterelnök a délután folyamában 

fogadta Bismarck herczeg és Haymerle báró lá- 
togatását. Bismarck herczeg Tisza miniszterelnök- 

kel közel egy félóráig értekezett. A herczeg eltá- 

vozta után Tisza a gróf Andrássynál adott lako- 
mára ment. 

A gróf Andrássynál adott lakoma után a 

vendégek eltávoztak, csupán Bismarck herczeg és 

Tisza miniszterelnök maradt még vissza. Félóra 

mulva Tisza is eltávozott; azután Bismarck her- 

czeg Andrássy gróffal még [hosszabb ideig érte- 
kezett. 

Bismarck herczeg viszont meglátogatta Vil- 

mos főherczeget, a török és franczia nagykövetet, 

a pápai nunciust, Tisza miniszterelnököt és 

fogadta az oldenburgi herczeg látogatását. A her- 

czeg Andrássy grófnál ebédelt. Valószinüleg 24- 
kén este Drezdán át fog elutazni. 

Hiteles forrásból meritett értesités szerint, 
Bismarck herczeg és Andrássy gróf, hogy az 

Ausztra-Magyarország és Németország közötti ba- 

rátságos viszonynak az anyagi érdekek terén is 

kifejezés adassék, tanácskozásaikban elvileg aziránt 

állapodtak meg, hogy a két állam között fennálló 
tarifákban és közlekedésben lehetőleg messze ter- 

jedő könnyebbitések eszközöltessenek, melyek ösz- 

szehasonlitására és kidolgozására azonnal külön 

megbizottak fognak kiküldetni, hogy az arra vo- 

natkozó előterjesztéseket már a jövő év folyamá- 

ban a parliamentek elé lehessen terjeszteni. 
A Standardnak hiteles informatiók alapján 

tegnapelőtti conferentia kezdetén kijelenté, hogy 

Ferencz József császár-király által fel van hatal- 

mazva nyilvánitani annak készségét Németország- 

gal védszövetséget kötni. Bismarck később hason- 

ló értelmü nyilatkozatot tett és határozottan hang-. 
sulyozta, hogy a német császár erre felhatalmaz- 

ta. A Standard levelezője constatálja, hogy eddig 
irásbelileg még semmi sem történt. 

A zsidó-kérdés a román képviselő- 

kamarákban. 
A ,Politische Correspondenz"-nek 

következőket irják Bukarestből e hó 19-ról: 

Boerescu miniszter vasárn ap estve érke- 

zett vissza Bukarestbe, s a két kamara bizalmas 

ülésében számot adott missio-utjáról. A miniszter 

által teljes nyiltsággal s világosan előadott azon 

eredmény, hogy az európai hatalmak a Romániá- 

ban eddig idegen védelem alatt élő zsidók azon- 
nal való naturalizását követelik, oly mély benyomást 

tett, hogy senki sem szólalt fel s a gyülekezet 

némán oszlott szét. Másnap Cotroceni kastélyban, 
a fejedelm nyári palotájában, a fejedelem elnők- 

lete alatt minisztertanács tartatott, melyben első- 

sorban azon törvényjavaslat fölött folyt a tárgya- 

lás, melyet a kormány az alkotmány VII. czik- 

kének revisiojára nézve a kamarák elé fog ter- 
jeszteni. 

A képviselő kamara még az nap délután 

ülést tartott, melyben az e kérdés tárgyában ki- 

küldött bizottság javaslata olvastatott föl. E bizottság 

4 tagból álló többségre, s 8 tagból álló kisebbségre 
oszlott. A többség „a minden külföldinek vallás 

lását javasolja, mig a kisebbség a román izrali- 

ták névjegyzékének egyszersmindenkorra való 

megállapitása mellett volt, s javaslatát ez érte- 

táviratilag jelentik Bécsből, hogy Andrássy gr. a 

különbség nélküle csupán individuáliz naturalisa- 

lemben szerkesztette. A kisebbség ezután meg- 
lepetést szerzett a kanaarának: javaslatát vissza- 

vette, mi annál nagyobb feltünést keltett, mert 
a kormány Boerescu utazása előtt még e javasla- 

tot pártolta, s a kisebbség tagjai Bratiano leghi- 

vebb pártfelei. E körülmény folytán a zsidókérdés 

egészen más térre, azon parlamenti pártharcz 

mezejére jutott, hátterében a kabinetkérdéssel, 

melyet az ellenzék egy része a kabinet ellen in- 

ditotc. A kormányt felszólitották, hogy végre va- 
lahára lépjen már föl valami javaslattal, hogy 

a nemzet és képviselői tudják, mily megoldás 

várható a kormány részéről, s egyszersmind a 

többség javaslata fölött való általános vitának 

elnapolását inditványozták addigra, mig a kormány 

be nem terjeszti javaslatát. A követelt elnapolást 

a miniszteri padokról erélyesen visszautasitották. 

„Kezdjük el agtárgyalást a többség javaslata fe- 
lett, mondá Bratiano, s a miniszteriumn vagy fog 

bukni, vagy nem. A háromnapos vita azzal vég- 

ződött mult csütörtökön, hogy az elnapolási indit- 
ványt elvetették. 

A töhbség javaslata felől a kabinet békén 

alhatik. Hogy a dolgok mily fordulatot fogna 
venni a kormány javaslatának beterjesztése után: 
azt még a beavatott körökben sem 'tadják, s ez 

a belyzetet nagyon zavarttá teszi. 

A mi a senatust illeti, ez még eddig semmi 
irányban sem tett kötelező nyilatkozatot e kérdést 
illetőleg. Azt állitják, hogy a Bratiano-kabinet mos- 

tani alakjában a senátusban többséggel rendelke- 
zik minden javasla tra, mit benyujtani fog. 

A „Székely nemzeti-muzeum" 
számára f. évi aug. havában beérkezett ado- 

mányok kimutatása. ! 
1. Könyvekésnyomtatványok: 

Szakács Mózes ig. tanár urtól (Sz.-Udvar- 

hely) 1 oskolai értesitő; Guiot Móricz ig. urtól 

(Nagy-Szeben) 28 füzet értesitő; Kovács Mihály 
nyomdatulajdonostól (Rosnyó) a Rosnyói Hiradó 
jelen évi folyama, 12 füzet nyomtatvány; főtiszt. 

Propper József igazg urtól (Szathmár) 19 füzet 

iskolai értesitő Fábuy Jánosjig. urtól (Rima-Szom- 
bat) 5 füzet isk. értesitő és 1 önműve; Szabó 
Ferencz igazgató urtól (Déés) 38 fűzet iskolai ér- 
tesitő; Eperjesi István ő méltóságától (Mihályfal- 

va) 3 kotet könyv; Cserei Ákos urtól 3 könyv, 
Zathurecezky Károly őrnagy artól M.-Vásárhely 

3 évi Erd. Muzeumi füzetek. 
II. Régiség, pénz és érem; 

Kis Autal Sámuel ref. lelkész urtól (Réty) 

1 vas buzogányfej; Eperjesi István ő méltóságá- 

tól (Mihályfalva) 1 majolica gyöngy (nagy), 1 

plom tányér; Bartha Janka k. a. (Zágon) 4 drb. 

fekete bankó 1784-ből; X. Y. ur 1 váltó 1810.- 
ből; Nagy Ferebcz Ertól (K. Kapus) 1 drb. ezüst 
pénz; Pap Anikától 1 oláh kendő, Schul Sámu- 
el urtól (Sepsi Szt. György) 2 drb bankó 
1848-ből. 

III. Természeti tárglyyak: 
Eperjesi István ő méltóságától (Mihályfalva) 

1 csiga kövesűlés; Dobai gyógyszerész urtól Tus- 
nád 10 kövesülés és lerakodás. 

IV. Ipar tárgyak: 

Imreh Lajostól (S. Szt. György) 1 pipatar- 

tó (műfaragás) X. Y, 1 khinai findzsa. 

Fogadják a lelkes, adakozók, kik tettők által 

egy nemzet kincsét gyarapiták; köszönetem s 
az utókor hálás elismerését. 

Imecsfalva, 1879. sept. 14-én. 
Özv. Cserey Jánosné, 
Zathureczky Emilia. 

.............................. 

A TÖRVÉNYHATÓSAGOKBÓL. 
Torda-Aranyosmegye bizottmányi 

gyülése. 

Megyénk idei őszi rendes közgyülése f. hó 
22-én tartatott meg. Hogy a megyei bizottsági 

tagok érdeklődéssel viseltetnek a közügyek (iránt 

s nem mindég és mindenütt áll a jelenlegi me- 

gyei, márkálisokról hangoztatott azon vád, hogy 

azok a közpolgárok egyetemére semmi vonzerőt 
már nem gyakorolnak: ezen vád alaptalanságát 
fényesen igazolta a jelzettem Őszi közgyülés is, 

a mikor - daczára annak, hogy az őszi mezei 

munkák a gazdák minden idejét igénybe veszik - 

a bizottsági tagok tekintélyes számmal jelentek 
meg a gyülésre. 

Főispán méltsgs. Kemény György ur ősi szo- 

kás szerint egy küldöttség által a gyülésbe meg- 

hivatván, s a gyülést rövid beszéddel megnyitván, 

mindenekelőtt alispán Veress Dénes olvasta fel a 

megye kőzigazgatási állapotáról a mult félévre vo- 

natkozólag szerkesztett részletas jelentését, a mely- 

ből főbb mozzanatok gyanánt a következőket eme- 
lem ki: 1) 1879-ik év jan. 1-től junius 80-ig bead- 
ványi jegyzőkönyvre jött 3753 ügydarab, a melyek 
14 kivételével mind elláttattak. Vadászjegy kiada- 

tott a 12 frtosokból 6 drb, a 2 frtosokból 3 drb. 
A személy- és vagyonbiztonság megyénk terüle- 

tén a mult félévben nagyobb mérvben megtámad- 

va nem volt. A kebli pénztár állapotát illetőleg : 

1, a javadalmazási alap 1878-ik évről 

átjött 297 frt 87 kr, ez évi kincstári javadalma- 

zás tett 18,000 frtot, megtakaritások és vissza- 

téritett összegek czimén befolyt 160 frt 86 és fél 

kr, s igy összes bevétel tesz 18,458 frt 73 és 

tél krt, a melyből kiadatott a mult félévben 18 
ezer 280 frt 67 kr, 2) az utmunka meg- 

váltási alap. Bevétel volt 4144 frt 31 és 
fél kr, a melyből kiadatott 2465 frt 24 kr, 3) 
közig. letéteményi alap 1878-ik végével 

átjött maradék 1439 frt 67 és fél kr, a mult fél 

évben letéteményezve lett 5068 frt 47 kr, ezen 

alapból ki lett utalva 4380 frt 94 kr. A mult 

félévben a megyei közp. börtönbe bebörtönözve 

volt 86 férfi és 4 nő. A mezőgazdászati viszo- 

nyokat illetőleg: a lefolyt félév a tavalyihoz mér- 

ten nem volt kielégitő, a mennyiben p. o. a tisz- 

ta buzák közepes, a rozs vetések gyenge termés- 

sel fizettek. Adóügy. A megye községeinek a 

f. évre adótartozása tesz a mult évi 150,664 frt 

86 és fél kr. hátrálék hozzáadásával 339,604. frt 

168krt, ebből a félévben befizettetett 123,699 
írt 13 és fél kr, s igy marad hátrálékban a fél- 
év végével 215,230 frt 67 kr. Ha a f. év első 

felében befizetett adóösszeget összehasonlitjuk a 

mult év hasonfelével, a f. évre mutatkozik ked- 
vezőbb befizetési eredmény 41,878 frt 68 kr. A 
két városi (Torda és Felvincz) tanács és 7 járási 

szbirói hivatalhoz beadatott összesen 15,288 ügy- 
darab, a melyek közül kihágásos volt 2363 
darab. 

Az éljenzéssel fogadott alispáni jelentés után 
kihirdettek az 1879 évi VIII, X, XIII, XV, XVI, 
XVII, XX, XXVI, XXVII, XXVIII, XXIX, 
XXX, XXXII, XXXIII, XXXIV, XXXV, XXXVII, 
XXXVIII, XXXIX, és XL-ik tőrvényczikkek. 

Az irt törvények kihirdetése után, miután a 

közgyülésnek az aljárai szbirói hivatalhoz egy szol- 

gabirónak és a tordai járási szbirói hivatalhoz 

egy segéd szbirónak a megválasztása is feladatai 
közé tartozott: a közgyülés és a főispán által 

öszeállitott kijelölő választmnány a candidatio meg- 

ejtése végett visszavonult; a [mely választmány 
rövid idő mulva visszatérvén: főispán ő méltósá- 

ga kijelentette, hogy a nevezett állomásokra csak 
............................ ars 

egy-egy egyén részéről történt folyamodás, minek 
folytán az aljárai járáshoz Kolozsmegye volt al- 
számvevője Sz öts Péter szbirónak, a tordai já- 
ráshoz Veress Antal s.-szbirónak közfelkiáltás- 
sal megválasztattak, kiktől a hivatalos eskü azon- 
nal be is vétetett. 

Mielőtt a közgyülés további folyamának rő- 
vid esmertetéseire térnék át, itt megemlitem, hogy 
az elhalt Folyovich Albert Emegyei közígazgatási 
bizottsági tag helyébe e gyűlésen Veress Károly 
nyugalmazott törvényszéki biró lett nagy több- 
séggel megválasztva. 

A közgyülésnek egyik fontos elintézendő tár- 
gya volt: a jövő évi budget megállapitása. A 
közgyűlés tekintettel az e tárgyban kelt minisz- 
teri leiratra, a melyben - hivatkozással a jelen- 
legi zilált pénzügyi viszonyokra - tiszti fizetések 

felemelése és uj hivatalok rendszeresitésének lehe- 

tősége ki van zárva: a jövő évi megyei közig. 
budgetet a jelen évi budget határai között álla- 
pitotta meg, oly hozzáadássalj mindazonáltal, hogy 
a felterjesztésben hivassék fel a nagyméltóságu 
miniszter urnak figyelme azon ténykörülményre, 
miszerint e megye tisztviselői egyedül azok, a 
kik a legkissebb mérvben vannak a többi tör- 
vényhatóságok tisztviselői [dotatioihoz viszonyitva 
dijazva. A jóvő 1880. évre előirányzott budget 
szerint a fedezendő kiadások tesznek 37,820 
forintot.! 

Előadatott főjegyző által a házmunka- és 
közlekedésügyi miniszter urnak a Csekelaki-M.- 
Ludasi utvonalnak Czintos községén át a M.-Lu- 
dasi vasuti állomáshoz való kiépitése tekintetéből 
szükséges kisajátitások keresztűl vitele tárgyában 
kell rendeletét. A kisajátitási eljárás keresztülvi- 
lével Veress Dénes alispán elnöklete alatt gróf 
Bethlen Géza és Szentkirályi Géza bizattak meg, 
s egyszersmint tárgyalási határnapul f. évi octo- 

ber 27-re tűzetett ki, a mely tárgyalási határ- 
napnak Alsófehérmegye törvényhatósága is értesi- 
tendő lesz. : 

Előterjesztetett. továbbá Ugócsamegye bi- 
zottságának a képviselőházhoz intézett s pártolás 
végett megyénkhez is megküldőtt azon felirata, a 
melyben kéretik: hogy az 1875. évi VII. t. cz. 
19-ik §-sa megváltoztassék s az 1867-72 lévi 
terményárak helyett a kataszteri tiszta jövede- 

lem kiszámitásával, alapjául a jelen viszonyoknak 

és a jövő kilátásának megfelelőbb 1872-1877 
évek ár átlaga vétessék kiindulási alap gyanánt. 
Közgyűlés tekintettel a feliratban felhozott kő- 

rülmények alapos voltára, a feliratot hason szel- 

lemü felirattal pártolni határozta. 

Előadatik, miszerint a magyar gazdák f. 
évi jun. hó 3-án kezdődőleg Székesfehérvártttar- 
tott II. országos értekezletében hozott határoza- 
tokat pártolás végett megküldötték. A közgyűlés 
az ország fenntartó fontosságu mezőgazdaságnak 
emelését látván a hozott határozatok foganatositá- 
sa által kilátásba helyezve, azt pártolni határozta 
s egyszersmind véleményezés végett áttétetik a 
megyei gazdasági egyesülethez. 

Előadatik a m. kir. államvasutak igazgató- 
ságának azon ajánlata, hogy hajlandó a M.-Lu- 

das községétől a hasonnevü vasuti állomáshoz ve- 

zető ut jókarban helyezése tekintetéből szükséges 

kőanyagot előállitani, ha a megye közmunka ere- 
jével a termelt kavics fel- és lerakását, annak a 

vasuti állomástól a kijavitandó utra tovaszállitá- 

sát magára vállalja s a vasut igazgatósága által 

szállitandó kavics-költség megtérittetik oly mó- 
don, hogy a Ludason feladandó küldemények után 
kövezet-vám fejében 100 kilogramonként 2 kraj- 
czár szedése az illető miniszter által engedélyez- 

tetik, mindaddig, a mig az előzetes költségvetés 
................. cs 

Torda környéke. 
(Folytatás) 

Mindezek mellett főihozhatom még azt, ami 

legelőször kelté fől bennem e hely lakottvoltának 

gondolatát: szembe a Csillagmál keleti szélével a 

szent-mihályfalvi határon, tehát az emlitett falu- 

hely mellékén, csakhogy egy kissé nyugatra,
 egy 

köralaku terjedelmes bemélyedés van, mely a
lak- 

jával, a rajta elszort számos apró halmokkal s 

bokormaradványokkal együtt kétségtelenné teszi, 

hogy itt nem messze falu volt, mert e hely nem 

egyéb, mint egy, e tájt feküdt holységnek (biz- 

tosnak lehet venni, hogy Pardénak) még jól föl- 

ismerhető temetőkertje. 

Mint előbb is mondám, a falu temetőjétől 

keletre feküdt s az emlitett oldalt épité be s még 

pedig egész aljáig, sőt a patakon tul, a mai Par- 

dó szélén is lehettek házai. 

Vélekedésem támogatására még csak egy 

érvet hozok fel. A székelyfőld leirója Pardét a 

Pardó-patak forrásához s az itt magasló Szőke- 

dombs a helyezi, a következő lapon pedig leir egy 

határjárást, mely Torda és Aranyosszék között 

1659-ben (,máj. 25-én") történt, a már akkor 

esak praediumkáént szereplő Pordoy valódi ha
tárai- 

nak kideritése végett, s ez a falunak Orbán által 

vélt fekhelyét szépen kifelejti oda számit- 

ni annak terület éhez. Orbán leirása kivo- 

nat e határjárás „igen bajosan olvasható. okmá- 

nyából; utórésze érthetetlen előttem, talán azért, 

mert nem vagyok e környékkel elméletileg is elég- 

gé ismerős; ezt azonban, mit elébb emliték, még- 

is kivehettem. Annyi mindenesetre áll, hogy a 

székelyföldj leirója nem nagy gonddal foglal- 

kozott e Tordamegyébe vágó részekkel; egy helyt 

például ezt olvastuk: ,- - ama helyre székelyek 

települtek s a római romokból épiték az aranyos- 

tansmsoszsabass aklzss ssalvassozáan zonrsoztatálal 

széki kiváltságlevelekben előforduló Pordoyt; mely- 

nek a mai Pardóval való azonosságát 

senki elvitatni nem tudjat . . . Ez a mai Par- 

dé, mely azonos a régiek Pordoyjával, 

hogy mely világon létezik, aligha tuduá megmon- 

dani a nemes báró. 

Miles szerint Torda terén is ütközött 

Szent-László a bessenyőkkel s kinek kedve tartja, 

a mészkői hepehupás emelkedéseket akár kunhal- 

moknak nézheti; messziről legalább hasonlitnak 

egy nagy elhantolt tábor sirdombjaihoz. 

A pardói völgykebel hajdan erdővel volt bo- 

ritva, mint ezt az itt-ott még tenyésző bozót s a 

talaj mutatják. - Az előbb leirt falú hely irá- 

nyában, az Aranyosmartról, megragadó tájkép 

vonja magára a szemlélőnek figyelmét. 
Jobb felől a toroczkai havasok kékes or- 

mai; keletre a Keretesmező mindjobban elmosó- 

dő körvonala, szélében az Aranyos tévedező csik- 

jával, mely itt, ily messzeségben, tova röppen és 

már-már kialvó fénysugárnak látszik. Szemközt 

szép, pázsittal diszlő rónaság, melynek a folyó- 

part erdős rekettyéi közé fogott egy darabja oly 

sima, oly üde tekintetü, milyen a „Zóldtó" lehet 

a Kárpátok szakadókai közt. Lábaink alatt a ro- 

hanó folyó, melynek kevéssel odább nyugalmasan 

elsimuló, mély aczélszinű tükrében még egyszer 

akkorát nőnek a parti bokrok hosszu sora s az 

ezek fölött kiváló nyár és jávorfák. Kissó távolabb 

a sötét jegenyék előterén csinos faház fehérlik, 

főlötte lassan elmaradozva enyészik el a kékes- 

fehér fűst, ez és a nyári nap szerteáradó meleg 

fénye s a szelid nyugalom, mely mind e tárgya- 

kon előmlik, kedves, barátságos szinezetet ad az 

egész tájnak. 

Ahol állunk, a part száz láb magas; a me- 

redek, szakgatott, homokos oldal egész a vizszé- 

lig nyulik, itt-ott tövisbokrokkal s a fű zöldjétől 

tarkázva. Egy közel csipkerózsa felénk hajló ágán 

vörhenyes mellű kis madárka ül; félénken kiál- 

tozik s időnként sajátságos testtartással bókolva, 

kémli fénylő szemecskéivel, valjon nem fészke rej- 
tekét kutatja tekintetünk? 

Délnyugotra az Aranyosparton, mint Or- 
bán irja, Igrucbtelek s még tovább egy, Szent- 

Mihályfalvával átellenes domb környékén Kerek- 
egyház feküdt. - Mindkét helység rég elpusz- 

tult s ma már helyöket sem lehetne biztosan 
megjelölni. 

Nevezetes az, hogy az utóbbi halmon (Szt.- 
Léleknek nevezik) szanaszét sok római tégla he- 

ver; ez anyagból a népvélekedés szerint egy ott 

állt ker. templom épült volna. Orbán emliti ugyan 

e körülményt, de nem érinti, hogy onnan hoz- 

hatták ide e „pogány" épületmaradványokat. 
Mint értesültem, egy római telep volt itt 

is, a mostani Aranyosparton. Pár év előtt ugyan- 

itt pénz, iratos tégla és kődarabok kerültek fel- 

szinre, közülök egy tégla VMRI bélyeggel; egy 

másik csonka emlékkövön, két mellkép basrelief 
alatt a következő felirat olvasható: 

D. M. 

ERIA VIXIT 

D VIATOR 

IPOSVIT 

Mindkét kő a szentmihályfalvi unitárius pa- 
pilak kőkeritésébe van beillesztve, hol Torma Ká- 

roly, a jeles régész, is látta azokat. Szerinte a 

tégla itt nálunk majdnem unicum volna. 

E helytől kissé északra olvad a Keresztesme- 

zőbe az a nagy és mély árok, melyet Mészkő fe- 

lett észrevettünk. Nyugoti torkolata, az ott elme- 

nő ut miatt, be van töltve, további nyomait pe- 

dig az Átolpatak semmisitheté meg. Mindjárt ela- 

jén egy meredek halmot vesz közre, a környező 

fensik egy darabját. Itt keleten hasonlókép emel- 

kedik ki medréből halom, csakhogy sokkal ma- 

gasb és terjedelmesb s teteje ketős sik: egy ki- 

sebb és egy másik nagyobb, de alacsonyabb. E 

halom, föleg helyzetével, hasonlit a kolozsmonos- 

tori erdőszélek római") föld erődeihez, (azaz, hogy 
azok maradványaihoz). Cserepet vagy más épit- 

kezésre mutató nyomot, az ottani szántóföldek 

miatt, nem lelhettem rajta, de az árokszélen igen- 

is oly rozsát, mely ha megszurna is tűskéjével, 

vadnak mondani még sem merném, s amellett az 

itt tenyésző almafa, de különösen a körte fénylő 
kövér leveleivel (na ugyan nem a talajtól van 

ez) azt látszik mondani, hogy ősapjok valami - 
labyrinthusba lehetett plántálva. A várhegy észak 
felől, saz árok oldalai is helyenként, cserjéssel van 

benőve, a tájat valaha boritó őserdőrül tanus- 

kodván, i 
Meglepő mindenesetre, mennyire bé lebetett 

népesitve e környék a rómaiak korában. Várfal- 
vánál erőd, a mai Aranyos-Rákosig"*) nyult gyar- 
mattal mellékén, Mészkőnél, Szent-Mihályfalvánál 

s a Tordahasadék mellett egy-egy telep, s végre 

maga Salinae, melyhez képest tekintélyben és la- 
kókban a mai Torda csak Kis Miska. 

Épületnyomokra az Aranyosra kírugó szélső 

ponkokon is akadtak, ugyanazon helyen, melyre 
Köváry a dák Diernát helyezi. Az ezzel északra 

szomszédos magaslaton***) is vannak elszórt tég- 

*) Köváry annak mondja. 
**) Orbán. A székelyföld leirása. V. k. 1871. 
*** Ercsei temető helyeknek tartja e magaslat déli 

részét. A talaj szinétől féllábnyira korhadt csontvázat, 
hamvveder töredéket Dierna helyén is láftam s egy kis ko- 
porsot is, mely élükre Ilitott téglákból, fenék és fedő 
lapból vala összerakva (e fedő szélessége 2, hossza 2 és 
fél láb lehetett s csak összetörve tudták levenni a többi 
rőly: az igy alkotott üreg keresztben körül volt választva; 
az egyikben hamvat másikban női ékszereket találtak, - 
mint beszélték 1873-ban, mikor ez érdekes lelet szőlőmun- 
kálatok következtében napfényre került. A számos tégla, 
mely itt akkor elszórva hevert, ritka keménységü s mint az 
üveg oly rendkivül tiszta csengésü vala, s némelyiken, (ha 
jól emlékszem) sajátságos csiga alaku jegy. 

ladarabok. A „Leányvár mezejét" szintén házak 
fedték. Az emlitett magaslatok düllői (különösen 

az északió egész a „Leányvár" völgyszéléig s en- 

nek oldalkörnyezeten fel majdnem a falak helyéig) 
basonlókép be lehettek épitve. A keleti oldalokon 

is a „Depoig" s északra a „Jegesig" (szólőhegy) 
bövön találhatók romtöredékek. 

A város kezdetben csak az Alsó-, Közép- és. 

Felsőmál és a Szindivölgy, a Csorgó") és Jeges 
közti téren fekhetett. Maga a vác a három Mál 
mentében mintegy 500, keletről nyugotra pedig 
nyolczadfél száz lépésnyi tért foglalhatott el, te- 

hát körülbelől, 375,000 C] lépésnyi területeti 

(80,000 E öl lehet.) 

A szőlőhegyek és barázdák szélein számos 
kő- és cseréprakás van, de fennálló romot ma 

már éppen nem találhatni. A szászok bejövésekor 

nagyrésze ép lehetett még, annyira, hogy a hét 
vár épitői, kevés javitással tekintélyes erősséggé 
tatarozhatták ki. Neva, mintkét (1171 és 1176.iki) 

„tordai" oklevélből kitünik,**) tulajdonosaikról 
Saxama, Sixadonium lett. A nagy mongol dulá- 

sok e várnak is végire jártak s a belőle elmene- 

kült lakosok emelték a Tordahasadék barlang 

erödeit, a felettük levő őserdőkből a szorost pal- 
lisadeokkal is elzárva, hogy réműületes ellenüktől 

némileg is biztonságban lehessenek. 

Római nyomok a város belterületén is mn.- 

tatkoznak; legalább a rajta keresztül folyó Rákos 
medrében láthatni olyszerű faragott köveket, milye- 

nek csak pár év előtt is seregestűl hevertek a 

várfalak helyén keletfelől. 

(Folyt. köv.) 

..— 

*) Szőlőhegy Szind felől. 

**) Nemzeti társalkodó, 1837. 298. 1, 
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szerint megállapitott 2281 frt 42 kr költség tő- 

rölve lesz. A közgyűlés az ajánlatot pártolván, 

azt pártoló felirattal a közm. és közlekedésügyi 

miniszter urhoz felterjeszteni határozta. 

Több községi számadások és költségvetések 

ellátása után, előterjeszti végül főjegyző a köz- 

ségenként alapitandó „szegény alap" tárgyában 

Szentgyörgyi József bizottsági tag által tett in- 

ditványt, - a mely inditványnak humanisticus 

czélja: lassanként teljesen megszüntetni a sze- 

gények koldulását, az által, hogy minden köz- 

ségben a birságpénzekből egy alap teremtessék, 

a melyből azon községbeli szegények nyomor
a lesz 

enyhitendő. ; 

1 Az inditvány helyesléssel fogadtatván, az 

inditvány alapján készitendő szabályzat kid
olgozá- 

sára bizottság lett kiküldve. 
Ülés vége déli 12 órakor. 

1879. sept. 23. Torda, p NA. 

Lapszemle- 
A „Hon szerint a nemzetközi helyzettel, 

mely most Bismarck bécsi látogatásában 
kulmi- 

nál. egy kis bizalmatlansággal ugyan, minek jo- 

gosultságát teljes mértékben elismerjük, de meg 

van elégedve a mérsékelt ellenzék
 is. De ha 

igy van a dolog; ha e helyzet praegnans kifeje- 

zéseül Oroszország zugolódása mellett, ünnepli 

Andrássyt Bismarck és Bismarckot Bécs: akkor, 

kérdjük, az osztrák és magyaf ellenzék eddigi 

álláspontját nem-e a szenvedély és. egyoldaluság 

szabta meg? Láthatja, hogy „panszláv és „dél- 

szláva öv nem fojtogat, hogy a „magyar" András- 

gy ellen, föltevések és gyanusitások alapján 

oly harczot folytatott, melylyel csak önmagának és 

hazája politikai belátásának ártott. Igy nem cso- 

da, ha egyik ellenzéki lap már kilátásba helyezi 

a külügyi politika terén: az ellenzés megszün- 

tetését. Méltánylandó belátás - melyet talán má- 

sok is követnek. Mindez (az öntudaton kivül) eny- 

hitni fogja azon fájdalmakat, melyeket a nemes 

grófnak szenvednie kelle - honfitársai méltányta- 

lan és rövidlátó támadásai miatt. 

A „Pesti Napló" szerint a brutalitás Ma- 

gyarországon kormányrendszerré lőn. A capite 

foetet piscis; a mint Tisza Kálmán bánik az em- 

berekkel, jogokkal és szabadsággal, ugy bánnak 

hivatalnokai, le a kisbiróig. Jobbra, balra türjük 

az elnyomást, mert vele szembeszállni egyes em- 

bernek nincs ereje s mert megkérlelni ezt a rend- 
szert nem lehet. E rendszer szivtelen, mint a gaz- 

dája. Emlékszünk, mikor Tisza Kálmán ur a czeg- 

lédteket a városon keresztül, utcza-hosszat lovas 

pandurok közé fogva átkisértette egyik pályafőtől 

amásikig. S a brutális miniszter nemsokára új 

merényletet követett el, nem többé az egyéni, de 
a közszabadságon, kibocsátá a gyülekezési jogot 

megszoritó kormányrendeletet. A szt. István ünnep- 
ről szóló rendelet, az ujabb ugynevezett pontozatok 
mutatják, hogy milyen irányt követ a kormány. 

Régóta szálka már Tisza szemében a sajtószabad- 

ság. A brutális erűőszak rendszere a szabad sajtót 

is megtámadta imént Krassóban. Egy vidéki kis 
ellenzéki közlöny - „Sűdungarischer Bote" a ne- 
ve s nyomatják Lugoson. - Az alispán megtudta, 

hogy ismét valami támadó czikk fog nyomatni, 
megyei közegekkel, tehát politikai tisztviselőkkel 
betört a nyomdába, elővette a szedést, szétszórat- 

ta s igy akadályozta meg a czikk megjélenését. 
Urügyül hozta fel, hogy a lapocska mint társa- 

dalmi lap, óvadékot nem tett le, tehát politikával 
nem foglalkozhatik. A krassói alispán a Tisza-kor- 
mány szellemében járt el. Öh magyarok! A száj- 
kosárjavaslat készülhet már számunkra. Itt azidő, 

hogy lakatra verjék szánkat. 

Az „Ellenőr" a büntető törvénykönyvet 
életbeléptető javaslatról ir s kimondja: hogy a 

javaslat rosz. Nemcsak hibás elvi szempontokból 
idul ki, nemcsak nem látja az életbeléptetendő és 

a hatálytól megfosztandó törvények és a szokás- 
jogok egész vidékét, hanem oly szabályokat is 
tartalmaz, melyek képtelenségre vezetnek a gya- 
korlatban. Részéről tehát azt hiszi, helyesen fog 
cselekedni az igazságügyi kormány, ha ezt az 
életbeléptető javaslatot elejti. 

Az ,Egyetértés" szerint 1848. május 24- 
dikép jelentek meg az akkori magyar kormány kül- 
döttei Frankfurtban, az összegyült első német 
birodalmi parlament előtt. Magukkal hoztak olyan 
diplomatiai utasitást, melynek értelmében ki kel- 
lett fejezniöők a benső solidaritást az egységes né- 
met nemzet és a független magyar nemzet 
között, 1848. julius 22-én a frankfurti parlament 
egyhangulag odautasitotta a végrehajtó hatalmat, 
tegye meg a szükséges intézkedéseket Németor- 
szágnak és Magyarországnak szövetkezésére. Ez 
a kijelentés a magyar parlamentben a legélén- 
kebb visszhangra talált. Azóta német határaink 
felől csak éjsőtétség s fekete felhők vezték kö- 

rül nemzeti létünk láthatárát s a vak sötétségből 
sokszor ellenséges villámok vérvörősen csaptak 

fejünk fölé. De egy pillanatra sem veszett kiná- 

lunk a rokonszenv a német nemzeti egység esz- 

méje iránt. Mi folyton ugy vagyunk meggyőződ- 
ve, hogy a német egység képezi Magyarország 
nemzeti eristentiájának és állami jövőjének biz- 
tos hátvédét; Berlinben, Bécsben, Budapesten külön 

változatokban hirdatik, hogy monarchiánk erős 
szővetségre lép Németországgal a panslavismus 

megfékezésére. Halleluja!! Hiszen ez a mi vá- 
gyaink és óhajaink teljesülése. - Öt éven át 

nem láfttunk egyebet tőlök orosz politikánál, a 
szláv felforgató tendentiák példátlanul vak előmoz- 

ditásánál. - De ha a fordulat csakugyan be- 

következhetett volna, ez tanusitaná legjob- 
ban előbbi politikájuk óriási botorságát. 

S az officiosusok regélhetnek bármit, mi előttünk 
soha sem volt kétséges, hogy az orosz-barát po- 

Iitikát előbb sem Németországnak pressioja szül- 

te. Nem szülte azt csak a mi udvari köreink 

orosz rokonszenve, a hóditásokra éhes dynasticus 

is érdek. Most tehát megvárjuk, hogy a hirdetett 

fordulat csakugyan bekövetkezett-e ? Hogy előbb- 

utóbb bekövetkezik, az az események kikerülhet- 

len törvénye és rajta nem is kételkedünk. De 

hogy a fordulat be nem következett, azt a mi 

államférfiaink ismeretes gondviselésszerü bölcsesé- 

ge mellett még mindig föl lehet tennünk, éshogy 

az officiosusok hirdetik, az csak ok arra, hogy el 

ne higyjük. Ha bekövetkezik, mi fogunk legjob- 

ban örvendeni, hogy kételyeing be nem váltak 

ugyan, de óhajaink teljesültek. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1879. sept. 25. 

- A közeledő uj évnegyed 
alkalmából tisztelettel kérjük olva- 
sóinkat, hogy előfizetéseiket idején 
megujitanisziveskedjenek. Nem hagy- 

hatjuk ez alkalommal emlités nél- 

kül, hogy lapunk jelenlegi éjjeli 

megjelenésével, bár tetemes költsé- 

geket okoz kiádó hivatalunknak, de 
az olyan olvasóra nézve kivált, a 
kinek sem tehetsége, sem ideje na- 

ponként az összes budapesti lapokat 

átolvasni, minden más lap felett a 

„Kelet" különös előnynyel bir. La- 

punk a jelenlegi menetrend mellett 

helyben s Erdély legnagyobb részé- 

be a fővárosi lapokkal egyidejü- 
leg, sőt részben megelőzőleg viszi 
meg kivonatban ezek legérdekesebb 

közleményeit és vezérezikkeit; s e 
mellett ugyanakkor a „Kelet"-ben 

egy, az erdélyi részek érdekeit ko- 

molyan és lelkiismeretesen képviselő 

lapot veszen az olvasó. 

A „KELET" előfizetési ára: 

Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva 

Egész évre I6G frt 
Félévre 8 frt 
Negyedévre A frt 

Egy hóra helyben 1 frt 50 kr 

Egyes szám ára 7 kr. 

- „A táncozszemélyzet jutalmára" : ez 

állott a tegnapi szinlapon. De bizony uem nagy 

vonzóerőt gyakorolt a közönségre; alig telt meg a 
ház egynegyed része s az sem tapsolt valami nagy 

tűzzel. Bizony meglehetős parodia is ez az egész 

ballet; olyan szervezetbe a hogy van s nem is 

lehet a mi pénzviszonyaink között máskép: rop- 

pant nevetséges majmolás, egy nemzeti szin- 

ház szempontjából nincs is jogosultsága; mind- 

ezeken felül pedig impractikus is. Közönségünk- 

nek - kivéve egy pár rounét - egy csepp gusz- 

tusa, fogékonysága sincs a ballet-művészet fino- 
mabb (?) gyönyörei iránt; s merjük biztositni az 

igazgatóságot, hogy annak az őt szál tánczosnőnek 

„művészete", - a kikből a mi szinházunk táncz- 

személyzete áll, - még aligha hozott be egyet- 

len nézőt is a szinházba. Megczáfolhatatlan bizo- 

nyiték a tegnapi est is. Vajon nem lehetne-é 

ezen a czimen valamicskével apasztani a defi- 

czitet ? 

- Páll Sándor, a helybeli tornavivó egy- 
let elnöke az itteni három főtanoda előljáróságá- 

hoz a következő átiratot intézte: „A tagpasztalat 

azt bizonyitja, hogy mig a tanoda alsóbb osztá- 
lyainak növendékei örömmel s kedvvel vesznek 

részt a tornászat tanulásában, addig a felsőbb osz- 

tályok s főleg a 8-ik osztály tanulói ezt már von- 
tatva, lanyhán teljesitik. Hogy tehát egyfelől a 

tornászat tanulásában is bizonyos változatosság jőj- 
jön létre, másfelől pedig az előhaladottabb koru 

növendékek a vivást, melyet mai napság már nem 

tartanak csupán fegyvergyakorlatnak, sem kizáró- 

lag valami különös nemes mulatságnak, hanem in- 

kább egy hatékony tornászati képző eszköznek, 
mely nagy befolyást gyakorolt a lelkierő tökéls- 

tesitésére, az élet és határozott szellemi felfogásra, 

az önuralkodásra, a hidegvérű pyugalomra és kő- 

rültekintésre, némileg elsajátitsák, üdvösnek és 

czélszerünek vélném,, ha a 8-ik osztály tanulói jó- 

vőre heti 1 órában a vivásban nyernének, az egy- 

let helyiségében, oktatást. Minthogy pedig az egy- 
let a viváshoz szükségelt eszközökkel pár nap alatt 
teljesen el lesz látva, ezenkivül Kővári Mihály 

ügyvéd ur, ki a vivodai intézményt a multban is 

oly kitartó buzgalommal gyámolitotta, a dijtalan 

oktatást elvállalni szives volt, van szerencsém a 

t. tanodai előljáróságot tisztelettel felkérni, miszerint 

e minden tekintetben üdvös és czélszerű változtatást 

elfogadni s beleegyezni sziveskedjék, hogy a 8-ik osz- 

tály tanulói már a jövő hóban a tornászat h eti 2 órája 

helyett, 1 órában a tornászatban s 1 órában a vivásban 
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gyakoroltassanak, annyival is inkább, mivel ezál- 
tal az ifjuság kiképeztetésében csak nyer, a tanoda 

pedig semmi újabb költséggel terhelve nem lesz". 
- Eddig az átirat. Mi azt hisszük, hogy e helyes 

intézkedést a tanodai előljáróságok a legnagyobb 

készséggel fogják elfogadni. 
-Akatonai zenekar ma, csütörtőkön 

a sétatéren zenélni fog; kezdete délután 4 óra- 

kor. Az érdekes programm a következő: 1) Szé- 

kely induló Müllertől; 2) A „Czigánynő" opera 

nyitánya" Balfe; 3) Rotunda-auadrilla Strausztól; 

4) Cavatina Donizetti „Borgia Lucrezia" operá- 

jából; 5) „Üdvözlet a hazához", polka Schlágel- 
től; 6) Egyveleg Erkel „Bánkbán" operájából, 

Kéler Bélától; 7) Mollináry-baka-csárdás, Hu- 
bertől. 

- Idősb Fátyol Károly zenekarával 
ma (csütörtőkön) este a Grand Caféban zenees- 

télyt rendez az Árvaház javára. A jótékony czél 

iránti tekintetből ajánljuk a zeneestélyt a közön- 
ség figyelmébe. 

- Hymen. A társas köreinkben is előnyő- 

sen ismert Fábinyi Gusztáv kolozsvári honvéd- 

hadbiró, a napokban jegyezte el Pozsonyban Im- 

rédy Etelka kisasszonyt, Imrédy közjegyző leányát- 

- Szöcs Péter Kol ozsmegye volt alszám- 
vevőjét, Torda-Aranyosmegye folyó hó 22-én tar- 

tott közgyülésében egyhangulag az al-járai járás 

szolgabirójává választották. 
- Követésre méltó. Székes-F ejérvár 

város előljárósága elhatározta, hogy a hatóság ósz- 

szes iparczikki szügségleteit kizárólag hazai ké- 

szitményből fogja fedezni. 

-Molnár Antal, volt képviselő által 

szerkesztett ,Magyar Lapok7, mely kitünt a Tisza 

elleni személyes támadásokban, oct. 1-én pártfo- 

gás hiányában megszünik. Borzasztó közöny! En- 

nek is Tisza az okal 

- Cotta Bernát Magyarországban. Az 

elhunyt tudós halála alkalmából nem tartjuk érdek- 

telennek hazánkban tett utjáról a következőket 

följegyezni: Cotta többször meglátogatta magyar- 

országot és erdélyt, s utazásainak eredményét 

más dolgozaton kivül „Die Erzlagerstütten Un-. 

garns und Siebenbürgens", ,„Gangstudien" 
és,Erz- 

lageretáttoen Europa's" munkáiban bocsátotta közre, 

melyeknek egyik legfőbb érdeme az, hogy tudó- 

mányos alaposság tekintetébben különösen a ré- 

gibb műveket tetemesen felülmulják. Hazánk ter- 

mészeti szépségei és kincsei élénk benyomást tet- 

tek ő reá is, mint minden külföldire ki e csábitóan 
kedves panorámát először pillantja meg, s ezekről 

nem egy helyütt igen rokonszenves hangon nyi- 

latkozik. Magyarország és Erdély kilencez bánya- 

vidékóről kiadott ismertetésében, melyet Jossa 

Henrik tollrajzaihoz irt magyarázó szövegüi (Un- 

garisehe und Siebenbürgische Bergorte, 1862), azt 

mondja: „Magyar- és Erdélyország bányavidékei 

nemcsak a geologra és bányászra nézve igen ta- 

nulságosak, hanem a természet barátját is dus él- 

vezetben részesitik" ... „Ez országok nemes ás- 
ványi kincseit rendkivüli külső sceneria boritja, 

mely már magában is oly vonzó, hogy igazán cso- 
dálni való, hogy eddig még képekben meg nem 

ismertették 14 Vöröspatak vidékét „Erdély eldora- 

dónak"-jának nevezi. ,Nem szükség átkelnünk a 

tengeren, nem szükség az Ural keleti lejtőjére utaz- 

nunk, hogy egy arannyal bővelkedő országgal 

megismerkedjünk : Europa egy vidéke sem oly dus 

aranyban mint Vőöröspatak viidéke." 

- Bismarck hg. Bécsben. A szaka- 

dó eső sem riasztotta tegnap vissza a kiváncsiakat, 

hogy ne csődüljenek össze a „Hotel Impéria" előtt 

és ott várjanak, mig a kancellár mutatni fogja ma- 

gát. Csalatkoztak azonban reményükben, mert 

Bismarck hg. délelőtt nem hagyta el a vendéglőt. 
A német kancellár ma reggeli ö órától 11-ig tit- 
kárával Sachs Jánossal dolgozott és azután neje 
és fia, Vilmos társaságában reggelizett. Andrássy 
Tivadar gr., a külögyminiszter fia, ma megláto- 

gatta Bismarck Vilmos grófot. Néhány Bécsben 

lakó német alattvaló Bismarcknak fáklyásmenetet 
szándókozott repdezni. Ma délelőtt kellett volna 

összegyülniők a Müller vendéglőben a terv meg- 

beszélése végett. de a tanácskozás elmaradt, mert 

ez idő kedvezőtlen. Most az az inditvány merült 

fel, hogy a herczeg elutazásaker az ingóházig 

„fáklyás sorfalat" képezzenek. Azonban ez az in- 

ditvány is aligha fog keresztülvitetni. Maga Bis- 
marck bg sem kivánja az ily nemü tüntetéseket. 

- Gyilkosság atyai szeretetből. Palermé- 
ban e hó 6-án rémes jelenet folyt le egy lovag 

házában. Ruggero lovagot, ki tizenkét éves fia iránt 

határtalan szeretettel viseltetett, nagyon heves láz 

fogta el. Az a gondolat, hogy egyetlen fiát min- 

den segély és támasz nélkül kell itt hagyni az 
életben, ha ő meghal, aggodalommal és rémülettel 

tölté el. E hó 6-án éjjel tehát, mikor láza kissé 
alább hagyott, fölemelkedett ágyából, fia szobájá- 

ba ment, s közvetlen közelről lőtt rá egy revol- 

verrel. A fiu azonnal meghalt. E rémitő jelenet 
után a szerencsétlen atya egészen megzavarodott, 

s tébolylyal határos érzéketlenségbe esett. 

- Gyilkosság. Oroszfájáról irják ne- 
künk: Gyilkosság történt 20-án délután határun- 
kon, az ugynevezett Baráta völgyében. Valami 

sz.-régeni ismeretlen mézszedők Köböl-kútról olyan 

uton jöttek, hol csak szekér nyomat volt látható 

a földeken. Egy hajtó (határór) elejekbe ál- 

lett, hogy megzálogolja őket a kihágásért s 
ezek nem engedvén, csakhamar oda fejlődőtt ki 

a pör, hogy a szekeres kikapta a csatlóst és a 

hajtót ugy főbe vágta, hogy szörnyet halt. - Bi- 
zony-bizony az útakkal más is igy van vidékün- 
kön, mert mi is csak ott járunk a hol lehet, mert 
itt nálunk olyan nyomorult útak vannak, hogy 
ebben a száraz időben is kerülni kell őket, hátha 

beállnak az esős idők, akkor szépszerivel belefu- 

lunk a süppedékekbe. 

- A tanulók Oroszországban. Minden 
tanuló, ki jelenleg az orosz egyetemek valaimelyi- 

kébe iratkozik be, av uj tanulói szabályzatnak a 

belügyminiszter által megerősitett példányát kap- 

ja, melynek számtalan paragraphusai a Ruszkaja 

Pravda szerint a többi közt a következőket tar- 

talmazzák: „Minden tanuló kötelezve van, ha la- 

kást bérelt, azt a rendőrségnél bejetenteni; csak 
a megnyert engedély után költözhetik be. Minden 

tanuló dekánjától igazolványt nyert, melyet min- 

dig magánál tartani s a rendőrség kivánatára elő- 
mutatni köteles. Egy szobában kettőnél több ta- 
nuló nem lakfatik. A rendőrségnek jogáhan áll 
a tanulók lakásait koronként megvizsgálni s a 
gyanus tanulóhat elfogni. A tanulóknak nincs jo- 

guk gyüléseket, mulatságokat, hangversenyeket, 
némajátékokat, felolvasásokat rendezni. Vendéglő- 
ket és kávóházakat nem nem szabad látogatniok, 

tiltott könyveket s erkölcstelen képeket nem lát- 

hatnak, kollegáik lakásán látogatásokat nem te- 

hetnek. A tanárok előadásait lithographiroztatniok 
nemi szabad. Előadás közben a tanterembe lépui 

szigoruan tiltatik. Mulatóhelyek látogatására előbb 
a rectortól engedélyt kérni stb. 

; - Rövid hirek. Czegléd város kép- 
viselőtestülete ezer forintot szavazott meg a sze- 

gedi árvizkárosultak javára, és ezen összeget pót- 
adó utján fogja behajtani. - A kataszteri 

enguete - mint Budapestről irják - october 
elején tartatik, tagjai az országos bizottság tag- 

jai, a katesteri felügyelők és más a pénzügymi- 

niszter által meghivandó szakférfiak lesznek. 

- Helyreigazitás. Addig is, mig e tárgy- 
boz bövebben hozzá szolhatnék, a „Kelet" 215 szá- 

mában megjelent azon tudositást, melyben a 1879- 

ki nemzetközi szőlőszeti congressuson Villási által 

bemutatott szőlőkről tétetik, emlités oda kell helyre 

igazitanom: hogy Villási ott bemutatta a „feke- 

te Székely szőlő ujdonságot, melyet Kovács 

Soma ügyvéd ur Maros-Vásárhelyt állitott elő, s 

mely nálam most nagy termésével s korai éré- 

sével tüntette ki magát. És bemutatta a leány- 
ka szintén erdélyi s jogom van hinni, ezen szé- 

kelyföldi szőlőt: mely borával semmi importált 

szőlő bora által tulszárnyaltatni magát nem engedi, 

s melynek reméllem borát is bemutatta a Fekete 

Pál vándor tanár által oda juttatás végett Besz- 
terczén adott bessenyei hirneves Steiniger leány- 
ka szőlő levében. Vályi Elek. 

CSARNOK. 
PÁRISI VÁZLAT. 

Egy bohócz sajátságos kedélye. 
A következő jelenet, egy teljes gőz-erővel 

haladó vonaton folyt le, Szegedtől nem messze. 

Egy elegáns öltözetű uri ember társalgásba 

elegyedett a vele egy kocsiban ülőkkel. Szóból szó 
jött, s útasunk elkezdte dicsérni rendkivüli testi 

ügyességét s izmai hajlékonyságát. Oly részlete- 

ket idézett erre nézve, melyek a jelenlévők előtt 
tulzottaknak tetszettek, s a hitetlenség mosolyait 
idézték elő. 

Az olbeszélő erre megsértődve, hirtelen fel- 

rántja a kocsi ajtaját, s kiugrik a kocsikat kőrül- 

futó párkányzatra. A vonat szerkezete amerikai 

modoru levén lehetővé tette a benszülőkre nézve, 
hogy sajátságos útitársuk minden mozdulatát szem- 
mel kisérjék 

Ez a legkülönösebb testhajlásokat s veszélyes 

ugrásokat tette, mi csakhamar izgalomba hozta 
a vonat egész népességét. 

Meg kellett állitai a mozdonyt, s erőszakkal 
visszautasitni a tüzes akrobatát, kiben egy bo- 

hóczra ismertek, ki igen sokat talált felőnteni a 
garadra. 

x 

* 

Egy mű s két szerző. 
A minap egy szalonban, X.. 

mestere a gyöngéd kiméletnek, egyik lapban nem 

rég névtelenül megjelent beszély szerzöjének val- 
lotta magát. 

- Tehát önt nagyon meglepi, szólt X. .. 
hogy meg tudta irni a kérdéses beszélyt. 

Valóban nem csodálkozom rajta. . . nem lá- 
tom át, miért ne irhatta volna ön meg. . . miu- 
tán én magam valósággal megirtam. .. 

* 
k 

A kosár. 
A jelenet Párisban történik, a Szent-Ger- 

main külvárosban, egy huszonnyolcz éves özvegy, 
a világon legcsinosabb barátnője s a nagyon vá- 
lasztékos külsejü marduis között. 

- Tehát, báróné, nagysád visszautasitja ne- 

vem viselését, mely, hizelgek magamnak, egyi- 

ke a legfényesebbeknek, s vagyonomat, mely épen 
meg nem vetendő? 

- Oh istenem! ugy van mavguis. 

- És ezt a nélkül, hogy okát tudná adni, 

mert a végén is, épen semmi oka sincs reá! 

- Van egy. 
- Mondja el kérem. 

- Megharagudnék érette. 

- Nem, esküszöm nem. 

- No's a való ok az, hogy önnek orra fél- 
re áll; ehez nem tudok hozzá szokni, tudom, hogy 
ez legkevésbé sem az őn hibája. 

- Valóban nem az én hibám, sőt jakabb 
dicsőségem. 

- Huogyan érti ezt? 

- Azt mondom: ez dicsőségem. Hogyan 
lehetne titok nagysád előtt, ki körünbe tartozik, 
hogy C.. . N.. .-ek kőzt valamenynyinek, és 
minden időben, görbén álló orruk volt, épen mint 

a Rohamoknak fehér haj-fürt homlokukon, s a 

Courtencey-knek, szemük alatt egy anyajegy. 
- Ah! ezt nem tudtam. 

- Báróné legyen oly kegyes, teljesitse ké- 

résemet s jöjjön el velem C.. . N. . .-kastólyomba. 
- Miért! 

- Hogy nézze meg őseim képcsarnokát. 

Harminczhárom ősöm arczképét fogja ott meglát- 

ni, kiknek mind gőrbén álló orruk volt. 

- § mind egy oldalra marguis? 
-Igen, báróné, mind ugyanazon oldalia haj- 

lanak. 
- Nagyon is egyhangu kell hogy legyen, 

mondja a báróné mosolyogva. 

„KELET" magán távirata. 
Feladatott Budapesten szept. 25. 1 ó. 25 p. éjjel. 

Erkezett Kolozsvárra szept. 25. 1 ó. 50 p. éjjel. 

Bismarck tegnap ismét hosszab- 
ban értekezett Andrássyval. Este el- 
utazott. i 

; Távirati tudósitás 
budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről szeptember 22 ről. 

. iró, ki nem 

ürték- és váltófolyam. 
1879. szeptember 23. 

Magyar aranyjáradék. . 4.20. 
„ kincstári utalv. 1 kibocsát - 

" ; 2 --. 
„ keleti-vasut elsőbség 2, 84.50. 
, „ állami kötvény 1876 év 74.80. 
, vasuti kölcsön....... I11990. 
„földtehermentesitési kötvény . 88.75. 

temesi , 86.765. 
erdélyi a 86.40. 
horv. slavon 88.-. 
magy. szőlődézma váltság,. 89 75. 
Oszt. egységes államadósság papirban . 67.25. 

; ; ; ezüstben. 68.40. 
„aranyjáradék .... 89.35. 

1860. államsorsjegy.. 126.-. 
Oszt. nemzeti bank részvény 827.-. 

„ hitelrészvény. 252.50. 
magyar. hitelbank. 254.50. 
Ezüst... - -. 
Cs. k. arany . 5.58. 
Napoleondor...... ... 9.34. 
Német birod. mark.... . 53 60. 
London........ , 117.15. 

Szilágyi Béla jutalmára, Lukácsi] 
énekes népszinmüve, először. 

NEMZETI (É) SZINHAZ 
(A nyári szinházban 
Kolozsvártt, szerdán, szeptember 24. 1879. 

A zsandár. 
3 felvonásban. 

t
a
,
 

x
 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésy Károly. 

lVerne legujabb műve! 

Les tribulations d'un Chinois 
en Chine 

par 

JULES VERNE. 
Ára 1 frt 80 kr. 

Kapható Kolozsvárt 

STEIN JÁNOS 
könyv- és zeneműkereskedésében. 

Ára 100 kig. 

Gabona Faj tól 12 

rtikr]frti k- 
bánsági 119511240 
tiszavidéki 110512155 

Buza pestvidéki 11 951245 
fehérmegyei 12 Ő5 1255 
bácskai --- 

Rozs magyar 

takarmány 
Ára maláta 
Zab magyar 

Tengeri bánsági 
* geri [ másnemü 
R káposzta 
epeze ( bánsági 
Köles magyar 

buza tavaszra szállitandó 
e) . Szept. -Oktre szállitan. 
a 8 / rozs tavaszra szállitandó 

a teng. Májusra-junira szállit. 
E /repcz. káposzta Aug. Szept. szál. 

: „ bánsági Jul. Aug. szállit. 
szesz (ny.) 1100 liter százalékként.



(340) (1-3) 
- 

Törpényi János 
vaskereskedésébe 

Maros-Vaásárhelyre 
kerestetik, egy jómodorral és ajánlatokkal biró segéd, ki a 

vas- és szerszám szakm ában tökéletesen jártas legyen s a magyar, 
német és román nyelvet - a két elsőt irásban is - birja. 

III 

é 
e 

í HKiadó belt. 
Kolozsvárt 29. szám alatt a volt Hidkapu sarkon levő, Reschner- 
féle bolt, belső felszerelés, folyó év Szent-Mihály C 
azaz september 29-dikétől kezdve kiadó. 

lajdonossal. (307) (10-10) 
ae .. E
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Süss Feordimámd ( 

II. Kir. egyetemi mochanikus KolozsvártEé 
Mátyás királyutecza 4 sz. 

Ajánlja jól bérendezett raktárát, mely a következőkből áll 
u. m. mindennémü szemüvegből-, aczél kautschuk, béka- 
teknő, alumininium, ezüst és aranyba foglalva. Zwike- 
rekből, ugy mint patentzwiker és szemüvegből.- Szinházi 
látcsövek, táv- és gorcsövek. Mindennemüű hőmérők, hi- 
gany és fém-légsulymérők (barometrumok). 
Ez utóbbiak több évi tudományos észleletek szerint 
vannak ősszeállitva és kolozsvári allás szerint sza- 
bályozva. Továbbá mindenféle czélú házi távirók. 

Végre mindennémű orvosi készülé- 

Vidéki megrendelések rögtön és a leg- 
pontcsabban intéztetnek el. * 

Papier a' Cigarettes j4 

LE HOUBLON 
Fabrication Francaise 
.. 

/N 

g R 
s * 

Pour éviter la contrefacon suscitée par le succes sans précédent de notre 
Papier, exiger gue chague feuille porte le mot LE HOUBLON, et due cha-" 
due boite soit revétue de cette étiguette avec notre signature. 

Le Papier LE HOUBLON se trouve chez tous les marchands et négociants 
en cigares et cigarettes. 
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Van szerencsém a t. ez. közönséggel tudatni, hogy már 20 év 
óta fennálló 

Férfi és Gyermek-ruha raktáromat 
ujonnan berendeztem és előnyös bevásárlásaim által képes vagyok, 

egy jó őszi gyapju-szövet rendbelit 
H4 frttól elkezdve 

2
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24 óra alatt mérték szerint elkésziteni. 

Továbbá tudatom, hogy a t. vásárlók részletfizetési ked- a 
vezményben is részeltetnek. (327) (6-6) 4 
a Vidékiek kivánságára mustrákkal szolgálhatok. 
A t. cz. pártfogását kéri: RÁNSEURG ADOLF. e

s
e
.
.
.
.
.
.
.
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Van szerencsém tudatni, hogy helyi olajgyáramban az alant jegyzett 

lenolaj-kenezét (Leinoel-Firniss), ugyanoly kenczébe tört olajfestéket 
rendkivüli olcsó árbam, legjobb minőségben árusitom, és szint ugy kicsi 
mint nagybani menynyiségben kiszolgáltatom. 

100 Kilo. 100 Kilo. 

Lenolaj-kenecze 46 frt - kr. Levélzöld (Laubgrün) 
Alapfesték fehér 22,-, legfinomabb II-a 36 frt - kr. 

„ barna v. szüárke 22, - , Levélzöld (Laubgrün) 
Kremserfehér legfin. 52 , - , legfinomabb III-a 32 , -, 
Venetianerfehér, 46 , -, Fekete (Flammruss) . 
Mamburgerfenh. , 38, -, legfinomabb 54 , -, 
Ezüst száim , A46 , - , Fekete (Flammruss) 

s „ Mfinom 38, -, finom Ő0, - 

Mollünderfen. legfn. 30 , -, Oekersárga világos v. 
Morganyfehér sötét legfinomabb 24,-, 

: ; Oeckersárga világos v. 
(Zinkweiss) legfin. 48, - , sötét fiaomn , 

Morganyfehér fnom 383, - , vVeres Engelroth) vil. 
szürke , 38 , -, v. sötét legfinomabb 22, - 

Császárzöld lgfn. La 64 , - , Fedélveres (Engelroth) 20 ) - 
" legfia. ILa 46 , - , HBarna (Umbrsun) vil. 
? a a 40, - v. sötét legfinomabb 42, - , 

Levélzöld (Laibgrün) Üveges ragasz 
legfinomabb I-a 465, - , (Glaser-Kitt) 14,) -, 
(147) (37-9) Tisztelettel 

KISS SÁNDOR. 

sa 

szépnél szebb illustrátiokat nyujthatni, vívta ki. Tapasztalt elismerés 
által serkentve e lap intézői továbbra is azon lesznek a legjelesebbel, 
a legszebbel és lehető legtöbbel szolgálhatni. Mint eddig, ugy ezu- 

oktató tartalmára a legnagyobb gond és figyelem lesz forditva. 

Megrendeléci felhivás 
jelesebb folyóiratok 1880. évi folyamára 

vaF melyek fáolozsvárt 

STEIN JÁNOS könyv- és zeneműke- 
reskedése által 

megszerezhetők. 

llustrirte Chronik der Zeit" 
Az ,„Illustrirte Chronik der Zeit" mely az éppen most meg- 

jelent első füzettel kilenczedik évfolyamába lép, a legkedveltebb 
és legelterjedtebb családi lapok közé sorozható; olvasó közön- 
sége mindegyre szaporodván a legnagyobb számban megjelenő la- 
pokhoz tartozik. Ily nagy elterjedettségét nemcsak igazán olcsó 

ára, hanem folytonos törekvése által, válogatott tartalom mellett 

tán is a legkedveltebb irók fognak közremüködni, számos művészi 
illustratio fogja a szöveget szemléltetni, valamint a mulattató és 

Tartalmazandja és ismertetendi a haladásokat és legujabb jelenségeket 
az ipar gazdaság, háztartás valamint a természettudományok köréből. 

Az ,Iastrirte Guronik dor Zait" 1660. ővi fulyama 
megjelen 2 hetenként 26 füzetben, füzetenként 2 hasábos 20 oldal ! 

tartalommal. 

ea Egy füzet ára csak 12 kr. 
Minden előfizetőnek az év folyam lejártával jutalmúl egy mű- 
vészi kivitelü nagy olajnyomatú kép 

(KIESEL C. festménye, 45 centimeter széles, 54 centimeter magas) 
csekély 1 frt 60 kr. utánfizetés mellett adatik mely jutalom kép 

bolti ára különben I2 frt. 

stein János 
könyv- és zeneműkereskedése Kolozsvárt. 

Steim János 
könyv- és zeneműkereskedése Eáolozsvárt. 

PETŐFI összes költeményeinek 
elöfizetőihez! 

E napokban vették t. cz. előfzetőnk PETÓFI összes köl- ; 
teményeinek 34-dik füzetét melylyel művünk immár befejezve van. 
Most már annak bekötése vállván szükségessé, van szerencsénk e czélra 
dús aranyozással izletesen készitett, vörös, zöld, kék vagy barna szinü 

1 

ajánlani, melyek 2 forintjával nálunk folyvást kaphatók. 

Egy ily kötet tábla megszerzése által, melybe 

valamenynyi füzeteit Hancz György m.k. egyetemi, könyvkötő csekély 
dijért bele kötheti, t. előfizetőink oly diszkötetet szerezhetnek maguknak, 
mely mindig méltán az első helyet foglalandja el. - 

E disztáblák átvételénél minden t. cz. előfizetőnknek, a mű érde- 
méhez képest csinosan kiállitott ; 

disz czimlapot ingyen adunk. 

Stein János 
könyv- és zeneműkereskedése 

Molozsvaárt. 

HUTFLESZ KÁROL 

A 

Megjelent és Holozsvárt 

Stein János 
könyv- és zeneműkereskedésében kapható: 

KIS NEMZETI MUZEUM 
egy-egy kötett füzve 50 kr. 

1. A MAGYAR DALNOK. 
2-3. KISFALUDY KÁRÓLY válogatott munkái. Két kötet. 

4. REGEGYÖNGYÖK. Jósika Miklós legszebb beszélyeiből. 
5. ROBINSON Crusoe élete és kalandjai. 
6. TÜNDÉRMESÉK. A legkedveltebb gyüjteményekből összeállitva. 
7. BOLDOGHÁZA. Buzditó és oktató történet. 
8. MAGYAR NÉPDALOK. 
9. MAGYAR HŐSKÖLTEMÉNYEK. 

10. ABAFI. Regény. Irta Jósika Miklós. 
11-12. MAGYARORSZÁG TÖRTÉNETE,a legrégibb időktől 

korunkig. Két kötet. 
13. KISFALUDY SÁNDOR válogatott munkái. 

14. TÖRTÉNETI ADOMÁK és JELLEMRAJZOK. 
15-16. JÓKAI MÓR válogatott munkái. Két kötet. 
17-18. A SZABADSÁG HŐSEI és VÉRTANUL Irta Kuliffay 

Ede. Két kötet. : 
19. KÖLCSEY FERENCZ válogatott munkái. 
20. TRÉFÁS VERSEK. i 
21. CSOKONAI Vitéz Mihály válogatott versei. 
22. FRANKLIN ÉLETE. Irta Mignet. 

23-24. MANIHEWS. Hogyan boldogulunk? Két kötet. 
25-26. FAÁY ANDRÁS meséi és aphorismái. Két kötet. 
27-29. BOROS MIHÁLY válogatott kisebb munkái. 3 kötet. 30-31. VÉRTESSI ARNOLD beszélyei. Két kötet. 

32. Az ŐS-RÓMAI IDŐKBŐL, Korrajzok. Simons Tivadar után 
Bús Vitéz. 1 

33-34. KANE a SARKUTAZÓ. A második Grinnelexpeditio 
sarkutazása. Két kötet. 

35-36. KNIGGE ADOLF b. Érintkezés az emberekkel. Ford. 
Nagy István. Két kötet. 

37. ERDÉLY TÖRTÉNETE, Az ős-időktől korunkig. Egybeállitá 
Kuliffay Ede. i : 

38. VERNE GYULA. Hires utazók és hires utazások 
története. Ford. Vértesi Arnold. 

39-41. PESTALOZZI HENRIK. Lénárd és Gertrud. Forditotta 
Zsengeri Mór. 3 kötet. 

42-48. LEGOUVÉ ERNEST. Atya és fiu a tizenkilenczedik 
században. 2 kötet. ; 

44. BÁNFI JÁNOS. A Szántó család története. 

Jókai Mór munkái. 
Népszerű kiadás. - Egy-egy füzet 40 kr. 

1. A VARCHONITÁK. 
2. FORTUNATUS IMRE.- Shirin. 
3. KALÓZ-KIRÁLY : 
4. SONKOLY GERGELY.- A ádrága kövek. - Marce Záre. 

5-9. TÖRÖKVILAG MAGYARORSZÁGON. 5 füzet. 
10. A BŰNTÁRS.- Nepean sziget. 

11-12. A KETSZARVU EMBER.- Az egyiptusi rózsa. 2 füzet. 
18. KORONÁT SZERELEMÉRT.- A HAÁRGITA- A KALMÁR 

és CSALÁDJA. 
14. PETKI FARKAS LEÁNYAI.- HÁROMSZÉKI LEÁNYOK- 

A KÉT SzászZ, 
15. REGÉK. 

16. CARINUS.- A NAGY-ENYEDI KÉT FÜZFA. 
17. A SrOZÓ n,A NYOMORÉK NAPLÓJA.- FEKETE 

VILAÁG. 
ERDÉLY ARANYKORA. 3 füzet. 
CSATAKÉPEK 1848-1849-ből. 3 füzet. 
BUJDOSÓ NAPLÓJA.- KURBÁN BÉG.- MEGÖLT 
ORSZÁG. 
A FERÉT RÓZSA.- HUMORISZTIKUS PAPIRSZELETEK, 
2 füzet. : 

MAGYARHON SZÉPSÉGEI. 
SZOMORU NAPOK, 2 füzet. 
A JANICSÁROK VÉGNAPJAI. 2 füzet. 
KARPÁTHY ZOLTÁN. 6 füzet. 
EGY MAGYAR NÁBOB. 6 füzet. 
UJ FÖLDESUR. 4 füzet. 
SZEGÉNY GAZDAGOK. 6 füzet. 
A MAGYAR ELŐIDŐBŐL. 2 füzet. 
HÉTKÖZNAPOK. 4 füzet. 
A RÉGI JÓ TÁBLABIRÁK. 4 füzet. 
DÉLVIRÁGOK. 2 füzet. 
MILYENEK A NŐK? 2 füzet. 
VÉRESKÖNYV. 4 füzet. : 
A MAGYAR NÉP ÉLCZE SZÉP HEGEDÜSZÓBAN. 2 füzet. 
ÁRNYKÉPEK. 3 füzet. 
A KŐSZIVÜ EMBER fai. 6 füzet. 
MILYENEK A FÉRFIAK? 
POLITIKAI DIVATOK. 6 füzet. 
MIRE MEGVÉNÜLÜNK. 4 füzet. 
OCEANIA. Egy elsülyedt világrész története. 

18-20. 
21-23. 

24. 

25-26. 

27. 
28-20. 
3031. 
337. 
38-43. 
441, 
48-53. 
54-55. 
56-59. 
60-63. 
64-65. 
66-67. 
68-71. 
72-73. 
74-76. 
717-82. 

83. 
84-989. 
90-93. 

94. 

Kolozsvárt Steim János könyv- és 
zeneműkereskedése. 

önantotasat 

* 

(42) KOLOZSVÁRTT, (37-e) 
M megvásárol mindennemü magyar és osztrák állampapirt, 
N sorsjegyet, arany- és ezüst pénznemeket, s leszámitol 
( escomptirt) mindenféle nyereményeket és szelvényeket 3 
X hóvai a lejárati idő előtt, s eszközöl minden bel- és 

külföldi helyeken történendő bármily összegű fizetéseket. 
AJÁNLJA DÚSAN ELLÁTOTT 

TÚSZERTÁRÁT, BÖRKERESKEDÉSÉT, ! 
ugy saját gőz- (henger)- malmi 4 
s , 

ugy szintén kitünő minőségü 

fagygyugyeortya és szappan-gyártmányait. 

a 

] 
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" 

Nyomatott Stein János m. hir. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. főtanoda betüivel Kolozsvárt. 


